. Пророкова 
ЛУНИНЦЫ МЕТКОЙ СТРЕЛЬБЫ 
{Советская подводная лодка под’ командованием Героя Советского 
Союза капитана 3-го ранга. тя о ааа линкор 
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идрттать этот очерк до 
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вравится мне в почтенном 
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И вообще за ним, кажется, янолится очень 


много разных 
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Протньню смотреть на него, Я имею в эвду 
ве вос, а его кислого хозчива. 
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РЯД ВЕСЕЛЫХ ИЗМЕНЕНИЯ «ММЛОГО» ЛИ 


Н. Радлова 
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Г. РЫКЛИН 


Заляются ® зверской м подлой 
М Загфрид, ч Готфрид м рыцари все. 


М вьетси ма мачте со свастиной фик. 
Всо выпито м чорту из бочек м фам. 


Все съедено и дьяволу М ка борту 
Голодные морды глядят в темноту. 
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Не бросия ирызиятьсв друзьем ма беду, 
М речь прожоамосит вочти вам # бреду. 


Ворот потеют. терают жиры. 
Терзжют бромю боезой можуры_ 
Одна тольжо этездочка в мебе горит. 
Боляада зомлет слажемный рить. 


Корабть куда-то месется аскачь. 
Сжеает в штормах шах циркач 


Прождет ох мимо балладчых штук. 


Узждит выук во зесь раззорот. 
Что здесь намалеваи фашистский сброд. 


Ему ме чадо звать мх мымеж. 
= здесь замемем 


М Гитрер. м Гержкг, м Геббельс, м др. 
Мк эмще стеравкь дааво дю дыр. 


‘нет. Тетя, у вас, ка- 
жется, слабые нервы, и вам, право же, лучше 
бы не слушать. Итак, я зачинаю. 

вый дождь лился на 


— Мы ползли, как амен, продолжал От- 
камней к намеченной це- 


Петушка оживилась первая. Она естрепену- 
‚лась, глаза ее заблестели од стеклами 
очков: 


— Отто, мой мальчик, ты сказал: дымок? 
Но ведь если вился дымак, там, вероятчю, 
топилась печка? 

‘зозможно,— сопласился Отто— 
Итак, я продолжаю, Опроманый снаряд сю але 
зешим свистом... 

— Отто, оолубчик! —вззюлновавно пфервал 


предполагал, что партизаны знают столько языков: 
ыский, м чешский, и норвежский, и сербский, и фран- 


Дымок 


‘дадюшка.—Ты стал рассеян. Ты перепрыгнул 
с САмого захватывающего места. Ты товорил— 
этот. 


губами ‚движение и громко иро- 
глотвл слюни. 

< ‘возыми, не сознаваться же им— поду- 
мал — что именно ‘из-за этого вкусно 


‘дымка мы и лезла к = 
ра напролом 


Он сказал: 

— Тут уж, энаете ‘ли, пазбираться не при- 
хадилось, чем он там пахнет. (Мы Ни во 
весь роют и кинулись к нашей цели. Удар 
пражулада! 'Дверь в щель! М вот тут-то вз 
темноллы: ‘роковой 

— Ах! — зкнула кузина Алиса и закры-, 
ла ‘слаза. 

— Дорогая, улыбнулся Отто—не вало 
волноваться, всё это ‘уже позади. 

— Ужасно! —страдальчески сказала кувн- 
ча.— Значит, раздался выстрел? И вас ранилю? 
И вы так и не ‘узнали, от чего пел ‘дымак? 
Что там жарилось, в этой печке? 'Мюжет быть, 
там ‘действительно была картошка, и эта глу- 
пая рана лишнла вас такого ужина! 


лучию вашей тетушки не ‘умеет жарить рыбу 
и аятать молюко © жирной иенкой. Илак, 
может быть, мы перейдем в столиную? 

— Нет, Олю, голубчик, — вадохнул ‘дядкли- 
ка— Не в столовую. За нашей рыбой, за на- 
им молоком ш за чаишим картофелем тебе 
приамюсь бы идти гораадо дальше—в Герма- 
нию! В Берлян! Пюпому что и иашка чеслная 


то- 


свой чтриятный рассказ эро дымок? Или, мо- 
жет быть, ты вопомнеиль еше жего-ииКуудь зас. 
зитнюе з этом роде?.. 

В. ОГНЕВА 


Европе будет создан второй фронт? 


сти скотобойни 'Виллет, ваши 
бомбой шесть немецких солдат... — 


не одна, а две 


Мы с подругой не гадэли, 
Что придет такой денек, 
Что вытачивать детали 
Встанем обе за станок. 


Но у моей подруги 
Золотые руки! ый 


‘отлично это помню: 
На шестые сутки ей признался «На рабо 


те, как в бою» 

хоть очень нелегко мне. — 

© же я не отстаю. 
наднах нечцеха 

Нам сказал без смеха: 

«Молодцы подружки! Слева СЕ и 

честь 


й 
«От твоих подарков 
Будет немцем жгрко. х 
Ты из неших новеньких будешь ‘ 

лучше всех» 

Я завидовать не стала, 

Не заплакала соэла — 

Я как следует нажала 

И подругу догнала. 

Но у моей подруги 
Золотые руки! ‚ 


. таких подарков 

_Будет немцем жарко!» 

ы не отрекаемся— это так и - 
= есть 


Сергей ВАСИЛЫ 


Е Е. 
РАЗНОС ГЕББЕЛЬС 
Рис, Бор. Ефимова к 


СРЕДИ ФРИЦЕВ 


‚А про «Деда» слыхали? 
— Что же нам останется делать, 


Еще бы! Я даже с батей его знаком! 
. («Вперед ма врага») 
. В БРЕМЕНЕ 
До чего мил Эрих! В последнем письме 
(шлет мие тысячу воздушных поцелуев. 
ушных? 
на врага») 


— Сдаться в плен на первом. 
(«Красный кавалер 
У ФРАНЦУЗОВ 
— Слышали?.. Около Парижа, в © 
тЫ ВСЕ ЯСНО 
— Значит, тепорь в этих окрестнослях. уя иц:— ...и и мошенник. Ты согла- 
скотобойни. пы 
(«Красный кавале| 
СТАРЫЕ ЗНАКОМЫЕ _ разговора 
Андрей Петрович! Слыхали оро* фюрера трепать языком? 
— Ну вот! Спросил! Я и деда его эн («Красный хазалерист») 


‘анк;—Да, скотина ‘порядочная! 
фоейтор:—Э#, вы там! Заткнитесь! Что: 
‘вас другого нет, кроме как про 


ах 


ИТАЛЬЯНСКИЙ СОЛДАТ: — Как много воды утекло с начал нашей 


дружбы с Германией! 


Сложная душа 


БМНАДЦАТИЛЕТНИЙ® студент  Гавс 
Шмерке сидел в городском парке на ска- 
ее и занимался несвойственными ему 
‘делами: он ‘думал м грустил. 
Думать Гансу всепда было трудно: его мыс- 
лительный аппарат работал медленно, тяжело, 
со 


Год назад он подрался в пивной < музыкаль- 


выми юлоунамн-эксцентриками «2 Мюллер 2» 
а те полчаса ипрали на ето голове в четы- 


который ворочается 
веческом мозгу, рождая мысли, ‘у. Ганса 
Шмерке стал крутиться в два раза медлен- 
нее мормального, 
ее пени 


вернулся два дня назад, один оратор сказал, 
что у зюлодого немца душа сложная. Почему- 
то эта ‘плубако вапала в сердде Ганса 

З ервые в жизни он подумал о с0б- 
ственной душе, Какая она 'у вето: сложная 
или несложная? Ему ‘ужасно захотелось, 


душа!» 
Итак, Ганс Шмерке сидел ва скамеечке в 
парке м прустно думал, 
Окрипучий маховик медленно делал свои 


«Для того, чтобы про меня сказали, что у 


Прошкла полмака. Маховик # мозгу Ганса 
Шмерке юделал новый оборот: 

кХорошю ‘Альберту Гельмуту: он всепда хо- 
дит грустный, й, томный. Все дума- 
ют, чпр у него сложная душа, а ‘у чего 
просто-напросто жраническая гоноррея. Может 
и мне тоже еать смысл подцепить гонр” 
рею?..» 

Прошло еще полчаса — маховик ‘делал свое 

дело: 
«Нет, не стоит. „Лечение обойдется (дорого и 
вообще... А что ель я папробую придумать 
какой-нибудь новый слюсоб кмертной казни? 
Что-ниб ‘такое дреннегерманское? Тогда про 
Меня обязательно скажут, что (у меня душа 
сложная!..» 

Прошел еще час —юот напряженной работы 
мыслительного маховика в помлове Ганс 
Шмерхе появилось какое-то медриятнюе дре’ 
‘безжание, 


«Вашать? Уже вешаем! — думал Ганс — 
Рубить головы? Давно пубим! Сажать на кол? 
Сажзем! Вот чорт, все способы расхватали! 

аа ние ‘дикому кабану? (А где 


иметь». 

Г. Шым снова стало прустно. Так, вот 
и ее белом Ювете без сложной 
души!.. 

Юн закурил вонючую эрзацомгару из капуст- 
ных листьев м, откинувитись на слинку Ска- 
‘мейки, устало закрыл плаза. А когда снова 
открыл их, увидел, что рядам с ням сидит на 
скамейке омарщенная, тощая старуха в старо- 
модиом челце, с сумкой продуктов в ру- 


ках. 
Странное раздражение ‚охватило Ганса 
Шмерке. 


«Вот ракюелась старая вадыма! — подумал 
‘студенг.— Ома же мпе будет мешать мыслить. 
НЫ своими  бельмами — только отвле- 
кадет.» 


т Фрау! сказал Гане Шыерке—Я вас 


рая ведыма», приложив ладонь к Мху; она 
была, повидимому, слуковала. 
— Убирайся отсюда вон! — заорал студент, 
— Что? Какой ввон? — переспросила ста- 


руха. 

Тогла Гане мерке быстро поднялся, взял 
старуху за иливорот и, поверную ее К себе 
спиной, дал ей такого пимка, что бадная жста- 
рая ведыма», перелетев через дюрюжку, упала 
на газон и завыла от боли и страха прон- 
зительню, как к на вовдуииюй тревоги. 

Судили Ганса Имерке через два ‘дня, За- 
имицал его представитель местного отделения 
«Гитлер. юсеяд союза, Он. сказал блестящую 
речь, в которой с неспровержимой ‘убедитель- 
ностью локазал, что поступок Ганса Шмерке— 
ие хулиганокий поступох, чтю суд должен по- 
нять сложную ‘душу молодого немца, тосты 
руха в данном случае олицетворяла толпу! и 
темную масду, над котарой вселда царит ге- 
рой с яркой индивилуальностью, что икизнен- 
ные силы, бушующие в сердие каждого зоно- 
го фашиста, шиут выходя и млю Ганса Шмерке 
нужно понять и оправдать. 

Суд так м сделал: повял и оправдай, 

Из судебного зала Ганс \Шмерке вышел 
гордый, вмачительный, г высоко пюднятой го- 
ловой, Еще бы! Вель деже сул признал, что, 
духа У него слюна 


Лсонил ЛЕНУ, 


Рис; А, Каневского 


— Ямщик, не гони лошадей!.. 


В тихом гарнизоне 


НЫЙ лейтенант Ганс Любке катил на 


гы попал во Францию, 
в страну 'Петэна и Лаваля! 


и Гану ‘гревилась мирная жизнь маленького 


почтенных буржуа... 
Пока экипаж трусил пю направлению к го- 
стинице, Любке решил потолковать со ста- 


данно вытянул кнутом гнедую клячонку: 

— Какие уж тут дела, месье? Сами видите, 
кого возить пришлось!.. 

Так как в этот момент вез он самого Ганса, 


сказаны эти клюва, показался лейтенанту не. 
сколько странным в устах лойяльнопо поддан- 
ного маршала Петэна, 
— Возите вы теперь иемецкнх офицеров 
приятель... Что ж, вы недовольны, что ли? 
Иввозчик снова вытянул кнутом ви в чем 


неповинную лошаденку: 
— Разно бывает, месье. Хромой` Пьер, ча- 


— Что-о?! 
— Катафалк, говорю... Пьер — кучер на ка- 


пы французское солнце померклю в гла- 
зах юного. лейтенанта Ганса Любке. Прогул- 
ка в зарядном катафалке с плюмажами прель- 
щала его не больше, чем братская могила на 
русском фронте. 
— И чю, а вашем городе умирает 
немецких офицеров?— запинаясь, спросил он, 
— Слава богу, от других городов не от- 
стаем, 


Юный лейтенант вспотел: 

= СР же они умирают? 

= приходит... 

— Дая не о пом —Любке сде- 
‚лал нетерлеливый жест рукой —Немецкие 
офяцеры умирают своей смертью, так сказать 
естественной, или насильственной?.. 

Извоэчик ды к седоку вполоборота 
и обиженно сказал 

— Что вы, месье, помилуйте! Самой что, ух 
ча есть естественной., Майора фон 
ночью застрелили из окна, Лейтенанта’ рае: 
ца задушили в гостинице. Ротмистра Зибеля 
‘Убили за городом, копда он охотился ва кре- 
стьянюкими ‚девушками. Е прибывшего 
‚лейтенанта Куртиха свои же ТИвноЙ 
бутылкой по голове, Обер-ле: ны Зюпие 
км на улице Равенства вместе со всеми... 

заорал Ганс и сердито ткнул 
кулаком в тощую ‘спину старика. — Замолчи! 
А по..— юн выразительно дернул кобур от 
револьвера. 

До ‚самой гостиницы ехали молча, У Ганса 
ныло сердде. Вют тебе и ре и зот 
и интрииски к, ликавтными т и вот 
р Петэна н Лаваля! Старая чертовка 

тетя Марта все набрехала! 
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В ‘остинице юного офимерика встретил 
биальма : 


‘первого, 

‘извозчика? А если бы ой завез вас чорт знает. 
куда? А если бы его сообщники пырнули вас 
ножом? Вам плевать ма это, лейтенант, а у 


Е в офицерах совсем «ак под’ Вер- 


так лЮбкь, каторому ‹овсем не было пле- 
зать на то, пырнут его ножом иль нет, побе- 


которые по рассеянности кидали швоты вместе 
< иветочными горижками.. И одна такая увеси- 
стая кадка попала в голову вашего’ предиюст- 
венниха, лейтенанта Шитуббе.. Если хотите на- 
вестить его могилу... 

Но Ганс не хотел навещать могилу своего 
предшественника, Гаме вообще ничего не хо: 
тел, кроме того жак сесть обратно в вагон и 
укатить домой, в Банурю — к маме; паае, Ку- 
знне Люие и тете Марте. 

Ему болыше ие грезалась мирная окизнь тИ- 


хого гарнизона. 
Ерг. БЕРМОНТ 


ый 
З 
} 
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ба 


то 


На карикатуре (справа, н углу) фрвц фоет ма то окоп, ме то. 
могилу, что, впрочем, для фрица, брошенного на передовые позиции 
‘советск. 


германского фронта, абсолютно одинаково. 

О чем же мечтает фриц, изображенный справа? Фриц не делает 
из этого никакого секрета: он мечтает о том, как бы выжить, как бы 
поск‹ ‘унести ноги с фронта и добраться домой, 

ге как видно из дорожного указателя, фрицу до фронта то 
‚два километра, а до дома — тысяча двести километров, все же ом 
‚дурак м, оседлав зайца, мчится верхом «цу Хаузе» — (домой. 

‘Сладкие мечты Герберта Пухта были прерваны пулей советского 
‘снайпера. 

еатая с удовлетворением посмертное произведение Пухта, мы 


м: 
— Молодец! Спасибо! 
Это мы говорим не немецкому карикатуристу, а нашему снайперу. 


Сначала венец, потом конец 


«Вилли! 
Итак, с пятницы пошла третья неделя, как мы ‘с тобой обвенча- 
ты А далеко. Как это все произошло неожиданно и глупо! 


лись, и 

Тебя. обманули, мой мальчик: оказывается, ты поехал не во 
Францию, а в Россию. О, это’ ужасно, мой дорогой! То, чего ты 
боялся, произошло. Тетка Гертруда вчера была у нас и рассказы- 
вала — она была в лазарете, и ей там говорил’ н раненый офи- 
цер,— что каши солдаты в России болеют тифом, плохо питаются и 
скверно выглядят. Неужели это правда? Ведь в еазетах все время 
пишут ю том, что на „Восточном фронте хорошо кормят. Берегись, 
Виллш Тиф — это ужасная болезнь, А если тебе мало еды, старайся 
доставать у русских крестьян, да не стесняйся, а то будешь голод- 
ным! Тетя говорит: у русских крестьян много сала и масла, но они 
не дают нашим солдатам, прячут так, что не скоро найдешь. Попугай 
их пистолетом — и они отдадут тебе. Другие так делают, и они 

‘тают. Впрочем, зачем мне тебя учить: ведь ты и сам догадаешься. 

Еще просьба. Будь осторожен, не старайся особенно показать 
себя, не напрашивайся на опасные дела. Чорт с ними, с наградами и 
крестами, лишь бы ты вернулся домой живым. Ах, эта проклятая 
война! Ты, наверное, еще не знаешь: наш сосед Леонгард убит в 
России. Мать его при смерти от этой вести. Еще бы! Ведь он у нее 
единственный сын. Убит также Август Дучинц. Пауль Шмитгольд 
прислал письмо из госпиталя из Варшавы: ему миной оторвало обе 
ноги. Ранены Эрлих Штарт, Иозеф Крайнц, Иоганн Берг. Какой-то 
кошмар! Вчера вечером видела Дупнеля; у вас в колбасной тоже 
многих уже нет: Мейль убит, Хартин тоже, Луйберг ранен. 


РЕДАКЦИОННАЯ КОЛЛЕГИЯ 


Ну, готт мит унс (с нами 60г/ Я думаю, ты вернешься в свой 
Мюнхен; у нас все по-старому. Маменька хотя и плачет по тебе 
хаждый день, но здорова, она все дни пропадает в лавках, хотя. и 
купить там нечего. 

Да, Вилли! Я задумала сшить себе халат. Не достанешь ли ты 
Там немножко шолку на отделку? Желательно брусничного цвета. 
У русских хорошее льняное полотно, не Эостанешь ли? Оно пригоди- 
‚лось бы на чехлы к мягким креслам и`дивану. Нет ли там мехов на 
воротник? Поищи, Ну, будь здоров, Вилли! 

Твоя Эльза», 
... 

‚ Это письмо я нашел в кармане убитого унтер-офицера Вилли 
Кюндера. Мюнхенский колбасник лежал на русской земле, шароко 
раскинув руки, Советская мина успоконла бандита навсегда. В кон- 
верте вместе с письмом лежала фотография: унтер, одетый в парад- 
ную форму, ктоит кю своей. а ы о и А 
куска отбельного холста. Он не успел послать его в Мюнхен. Грабя- 
тель и мародер Вилли Кювдер, как н тысячи других бандитов из 
„титлеровской грабьа „ приказал долго ж! Как говорит рус- 
ская пословица: Правда, поговорка 


онец — всему делу венец». 


вышла немиого на“ : сначала венец, потом конец. 
рр р Ив. ЕГАРМИН, 
Действующая армия. старший политрук, 


Мастер на все руки 


Что изображено на этой карикатуре? 
Грязный и вшивый фриц, в рваном обмундировании, с риа 
и испитой физнономней, собирается с фронта в отпуск домой. Вот 
узел с награбленным барахлом, а вот и лошадка на колесиках с над- 
«Майн иферд» — «Моя лошадь», 
Кто этот фриц? Рядовой Иоганн Новак. Кто автор этой кари- 
— мастер ма все руки, Он и парисо- 


катуры? Ок же, рядовой Иоганн Новак. 

‚ Иоганн Новак 
вать горазд, он и повоевать непрочь.. еслн бы не так сильно и 
метко стреляли советские бойцы, 

`Иоганк Новак всего месяц назад приехал на русский фронт. И, 
пробыв только песколько дней на передовых позициях, твердо решил 
сдаться в плен, Не расспрашивая товарищей: «Где тут плен?».— 
хитрый Иоганн Новак в первом же бою обратился с этим” вопросом 
= краскоармейцам и получил у них исчерпывающий ответ. 

Таким образом, все остались довольны: и Иоганн Новак, благо- 
чолучно вышедший из игры, и бойцы, взявшие еше одного пленного, 
и наши читатели, которые, вероятно, охотно посмеются не только над. 
карикатурой, но н над ее незадачливым ‘ором. 


Рукописи ме возвращаются 
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ХУЖЕ ЗВЕРЕЙ | 


— Кто скажет, что я плохо отношусь к детям! Вот юдежонку 
с твоего мальчишки я и беру для моего Ганса. 


